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Auf der Suche nach den byzantinischen
Vorfahren. Hans von Galattis
Kontaktaufnahme mit Karl Krumbacher

Wenn einem bei der Durchsicht des Nachlasses von Karl Krumbacher (1856-1909)*
der achtseitige Brief des k.k. Statthalterei-Sekretdrs und Vorstehers des Bezirks Ba-
den bei Wien, Hans Ritter von Galatti (1863—-1934), in die Hande fallt, stellt man sich
zundchst die Frage, mit welcher Intention sich dieser am 15. Marz 1909 an den
Miinchner Byzantinistik-Professor und Institutsvorstand gewandt hat.> Diesem
Schriftstiick ist eine Visitenkarte mit einem kurzen Empfehlungsschreiben von
Krumbachers Bekannten, dem Orientalisten Joseph Ritter von Karabacek (1845-
1918), Direktor der Wiener Hofbibliothek und Sekretar der philosophisch-histori-
schen Klasse der Kaiserlichen Akademie der Wissenschaften, vorangestellt:®

K.u.k. Hofrat

Dr. Josef Ritter von Karabacek

Direktor der k.k. Hof Bibliothek und Univ. Professor, wirkl[iches] Mitglied und Sekretér der
kaiserl[ichen] Akademie der Wissenschaften | empfiehlt IThnen lieber Herr College Herrn
kk. Statthalterei-Sekretédr Dr. Hans Ritter v. Galatti aufs Angelegentlichste.

Mit besten GriifSen.

15 Mérz 1909.*

Waéhrend der erste Absatz von Galattis Brief an Krumbacher die obligatorische Hof-
lichkeitsfloskel enthilt, die ,Inanspruchnahme und Belastigung® zu entschuldigen,
wird im zweiten Absatz schon deutlicher, worin das Anliegen des Wieners beste-
hen konnte:

1 Ein Verzeichnis zu Krumbachers Briefnachlass findet sich im Anhang von: P. SCHREINER / E. VOGT
(Hrsg.), Karl Krumbacher. Leben und Werk. Sitzungsberichte der Bayerischen Akademie der Wis-
senschaften, Philosophisch-Historische Klasse, 2011/4. Miinchen 2011, 85-147.

2 Brief Galatti an Krumbacher (15. Mérz 1909), Bayerische Staatsbibliothek (BSB), Nachlasse,
Krumbacheriana I, Galatti, Hans R. v.; vgl. G.L. FucHs, Karl Krumbacher (1856-1909) und sein Wie-
ner Byzantinisten-Netzwerk. Dissertation. Universitadt Wien 2021, 262-263.

3 Karabacek und Krumbacher standen zwischen 1892 und 1908 in brieflichem Kontakt und trafen
sich mehrmals persénlich im Rahmen der Internationalen Orientalistenkongresse und bei Ver-
sammlungen auf Ebene der Wissenschaftsakademien: FucHs, Karl Krumbacher (wie oben Anm. 2)
220-230.

4 Brief Galatti an Krumbacher (wie oben Anm. 2). In diesem Beitrag werden alle Zitate in der ur-
spriinglichen Orthographie wiedergegeben.
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Obwol Jurist von Profession, beschéftige ich mich eifrig mit der Geschichte meines Stamm-
landes Griechenland im Allgemeinen, u[nd] im Besondere[n] mit einem ganz kleinen Ab-
schnitte derselben, ndmlich mit der Geschichte der Insel Chios, welche die eigentliche Heimat
meiner Vorfahren war.’

Hans von Galatti legt in weiterer Folge in Grundziigen die Geschichte seiner grie-
chischen Vorfahren dar, wie sie innerhalb seiner Familie tradiert wird: Sie stamme
demnach aus dem Byzantinischen Reich und sei nach dem Fall Konstantinopels
1453 - eventuell tiber den Umweg Sizilien — nach Chios gelangt, wobei die Zeit bis
1550 im Dunkeln liege und Galatti hierfiir nach Informationen suche. Nachdem sie
iber Jahrhunderte hinweg auf der ostdgaischen Insel gelebt hatten, seien die Ga-
lattis nach dem Massaker von 1822 ins Habsburgerreich ausgewandert, wo sich
Teile der Familie schliefSlich in Wien niederliefen.

Der vorliegende Beitrag néhert sich der Geschichte der Familie Galatti in um-
gekehrter chronologischer Reihenfolge, wofiir — neben dem an Krumbacher gerich-
teten Brief — drei weitere Hauptquellen herangezogen werden: Der 1924 gedruckte
Familienstammbaum, der im Wiener Haus-, Hof- und Staatsarchiv (HHStA) aufbe-
wahrt wird, ein von Hans Galatti auf Griechisch verfasster und im Jahr 1928 er-
schienener kurzer Abriss liber die Familiengeschichte, der im Rahmen der fiinf-
bandigen Geschichte der Insel Chios von Georgios I. Zolotas publiziert worden ist,’
sowie eine 1932 in Wien gedruckte franzésische Broschiire dhnlichen Inhalts, die
hdchstwahrscheinlich von eben demselben stammt.?

5 Ebd.

6 Stammbaum Galatti. OeStA, HHStA, StK Adelsakten 6-1. Der auf Griechisch verfasste Stamm-
baum tragt den Titel FeveaAoykog mivag tiig oikoyevelag tdv TaAat®v (Galatti) (kAGSog Zikaviv)
und enthélt einen kurzen auf Franzosisch verfassten Abriss der Familiengeschichte (Notices sur la
famille GALATTI de I'ile de Chio), der weniger umfangreich ist als die 1932 erschienene fast gleich-
namige Broschiire (siehe Anm. 8), sowie Abbildungen der Wappen des Thomas Ritter von Galatti
(1833-98), des Johann Scaramanga d’Altomonte (1793-1883) und des Sergios Galatis (1781-1836)
(siehe Anm. 53).

7 G.I. ZoLoTAS, Totopia tij¢ Xiov. 5 Binde. Athen 1921-28; hier Bd. 3: Toupkokpartia. Teil 2: H
¢xxAnoia ti¢ Xiov — Enavdotaoctg — Totopikd xal yeveaAoywkd cupunAnpwuata. Athen 1928, 723-
727. Auf Seite 727 wurde der Stammbaum der Galattis in leicht redigierte Form erneut abgedruckt;
vgl. PH.P. ARGENTI, Libro d’oro de la noblesse de Chio. Bd. 1: Notices historiques. London 1955, 78—
80.

8 GALATTI, Notice sur la famille Galatti de I'ille de Chio. Wien 1932. Diese 17-seitige auf Franzdsisch
verfasste Broschiire nennt keinen Verfassernamen, doch scheint sie aus derselben Feder zu stam-
men wie der Beitrag bei ZoLotas, Totopia tfig Xiov (wie oben Anm. 7), weshalb Hans Galatti als
Autor anzunehmen ist. Die Osterreichische Nationalbibliothek hat ihr Exemplar unter dem Namen
seines Neffen, Stephan Thomas (1897-1983), katalogisiert, weil es eine auf Juli 1932 datierte hand-
schriftliche Widmung von ,,Dr. Stephan Th. von Galatti“ enthalt.
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Abb. 1: Hans Ritter von Galatti in der Uniform des Bezirkshauptmannes.
ONB, Bildarchiv und Grafiksammlung, Sign. Pf 3.206:C(1).

1 Wien

Hans (Johann) Ritter von Galatti wurde am 23. August 1863 in Wien geboren (Abb.
1),° als zweites von acht Kindern des Thomas Michael Ritter von Galatti (1833-98)
und der Henriette geb. Scaramanga d’Altomonte (1844-1924). Er studierte in seiner
Heimatstadt Rechtswissenschaften und promovierte in diesem Fach im Jahr 1888.%

9 Die Taufe auf den Namen ,Johann/Zanni/Janni“ wurde am 16. September 1863 von Archimandrit
Antonios Chariatis (1825-92) in der Kirche zur Hl. Dreifaltigkeit durchgefiihrt, bei der der auf Chios
geborene Grofshdndler und Bankier Johann Nikolaus Scanavi (Zkavafiig, 1820-89), ein Geschéfts-
partner und Onkel des Vaters Thomas Michael Galatti, als Pate fungierte. Matricula online: Tauf-
buch der Kirchengemeinde zur HI. Dreifaltigkeit, Sign. 01-04, f. 17. Den im Taufbuch vermerkten
Geburtsort kann man als ,Wien, Riemerstrafie Nr. 2 lesen, womit die heutige Riemergasse im 1.
Bezirk gemeint sein konnte. Andere Quellen nennen als Geburtsort Hietzing, den heutigen 13. Ge-
meindebezirk, wo die Familie spater gewohnt hat; vgl. Beiblatt zum Kriegstagebuch von Johann
Galatti. OeStA, Kriegsarchiv, NL 1024 (B).

10 Archiv der Universitat Wien, M 32.2, Promotionsprotokoll fiir das Doktorat der Rechtswissen-
schaften, Bd. 2 (1875-89), 1380.
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Ab dem Sommer 1897 leitete er fiir mehrere Monate interimistisch die Gemeinde
Baden bei Wien und 1909 wurde er Vorsteher der dortigen Bezirkshauptmann-
schaft." Als langjahriger Reserveoffizier und Rittmeister musste er im Juni 1915 ein-
riicken und wurde als Mitglied der k.u.k. 4. Armee an der russischen Front — vor-
wiegend auf dem Gebiet der heutigen Westukraine — eingesetzt, bis er im Juli 1918
vom Kriegsdienst enthoben wurde und als Hofrat der niederdsterreichischen Lan-
desregierung in sein ziviles Leben zuriickkehrte.? Wéahrend seines dreijahrigen Mi-
litdrdienstes fiihrte Galatti penibel Tagebuch, das heute — 17 Binde umfassend — im
osterreichischen Kriegsarchiv aufbewahrt wird.” Der als interessierter ,Sammler
und Kunstkenner geltende Hans von Galatti," der sein Leben lang ledig blieb, ver-
starb im Alter von 71 Jahren am 19. Oktober 1934 in Wien, wo er drei Tage spéter
auf dem Zentralfriedhof bestattet wurde.”

Hans von Galatti hatte sieben Geschwister: einen dlteren Bruder namens Mi-
chael, der 1862 in Triest zur Welt kam,'® sowie eine jiingere Schwester” und finf

11 Zum Tode des ehemaligen Badener Bezirkshauptmannes Johann Ritter von Galatti. Badener
Zeitung (31. Oktober 1934) 4.

12 Die in der Kirche zur Hl. Dreifaltigkeit angebrachte Gedenktafel nennt zwei wéahrend des Er-
sten Weltkriegs verstorbene Familienmitglieder: Hans’ Neffen Konstantin von Galatti (1897-1916),
gefallen als Fahnrich am Corno di campo bianco bei Asiago in Venetien, sowie Hans’ jilngeren Bru-
der, den Brauereidirektor Andreas von Galatti (1868-1917), der als Feldwebel der k.u.k. Artillerie
im Barackenlager am Laaer Berg stidlich von Wien im Einsatz war und am 12. August 1917 auf dem
der Familie Ypsilanti gehoérenden Schloss Rappoltenkirchen verstarb, wo man ihn provisorisch be-
stattete. Matricula online: Sterbebuch der Kirchengemeinde zur HI. Dreifaltigkeit. Sign. 03-04, f. 228
und 274. Ein weiterer Neffe, der spatere Préasident der Kirchengemeinde zur Hl. Dreifaltigkeit, Ste-
phan Thomas Galatti (1897-1983), kdmpfte ebenfalls — als Mitglied des Dragonerregiments — fiir
drei Jahre an der russischen Front: H. GALATTL, F'aAdtat. Znuelwua nept tod oikov FaAdtn tiig vijoou
Xiov kal yevearoywkog nivag tod kAddov avtol ,Zikavogs, in ZoLOTAS, Totopia tiig Xiov 3/2 (wie
oben Anm. 7) 727; vgl. ARGENTI, Libro d’oro (wie oben Anm. 7) 79.

13 Kriegstagebuch von Johann Galatti. OeStA, Kriegsarchiv, NL 1024 (B). Es fehlt Bd. 2 {iber den
Beginn des Kriegsdienstes.

14 Zum Tode des ehemaligen Badener Bezirkshauptmannes Johann Ritter von Galatti. Badener
Zeitung (31. Oktober 1934) 4.

15 Matricula online: Sterbebuch der Kirchengemeinde zur Hl. Dreifaltigkeit. Sign. 03-06, f. 15. Zu-
letzt war Galatti wohnhaft in der Mayerhofgasse 8 im 4. Gemeindebezirk; vgl. GALATTI, ToaAdtat (wie
oben Anm. 13) 723 Anm. 1.

16 Das einzige Kind von Michael Galatti (1862-1931) und der im russischen Saratow geborenen
Julia Rizou war der 1916 in Venetien gefallene Konstantin (vgl. Anm. 13). Stammbaum Galatti (wie
oben Anm. 6).

17 Esmeralda (Smaragda) von Galatti (1875-1929) heiratete 1902 in Wien Emanuel Ypsilanti
(EpupavounA ‘YYuaving, 1877-1940) aus dem bekannten griechisch-phanariotischen Fiirstenhaus.
Stammbaum Galatti (wie oben Anm. 6).
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jiingere Briider, die alle in Wien oder Umgebung geboren wurden.” Der ebenfalls
in Wien gebiirtige Vater, Thomas Michael Galatti, war Grof$hdndler und Borsen-
makler (,k.k. beeideter Borsesensal®), erhielt 1874 die dsterreichische Staatshiirger-
schaft und wurde bereits im Folgejahr von Kaiser Franz Joseph in den Ritterstand
erhoben.” Der Handel seiner Unternehmen scheint {iber Triest erfolgt zu sein, wo-
hin es noch starke familidre Bande gab. So waren an seiner zwischen 1863 und 1873
bestehenden Firma ,Michael T. Galatti“ der in Triest ansdssige Onkel véterlicher-
seits, Konstantin Thomas Galatti, sowie sein in Triest gemeldeter, aber in Wien
wohnhafter Onkel miitterlicherseits, Johann Nikolaus Scanavi (Hans’ Taufpate),?
als Gesellschafter beteiligt.” Hans’ Mutter Henriette (1844-1924)* wurde in Triest
als Tochter des ebenfalls chiotisch-stimmigen Grofshdndlers Johann Scaramanga
(Zxapapaykdg, 1793-1883) geboren, den der osterreichische Kaiser 1873 mit dem
Préadikat ,d’Altomonte“ in den Ritterstand erhob.?

Die Galattis hielten nach ihrem Zuzug nach Wien weiterhin an ihrem orthodo-
xen Glauben fest und engagierten sich in der ortlichen griechischen Kirchenge-
meinde. Bereits im frithen 19. Jahrhundert und somit noch vor dem Jahr 1822 hiel-
ten sich Personen mit dem Namen Galatti in Wien auf, was die Unterlagen der fiir

18 Ebd.

19 Wiener Zeitung (6. April 1875) 1; GALATTI, Notice (wie oben Anm. 8) 14; GALATTL, TaAdtal (wie
oben Anm. 13) 726. Thomas Michael von Galatti wurde nach seinem Ableben in der Familiengruft
des griechisch-orthodoxen Friedhofs St. Anna in Triest bestattet: Wiener Zeitung (12. Oktober 1898)
3; Matricula online: Sterbebuch der Kirchengemeinde zur HI. Dreifaltigkeit. Sign. 03-04, £. 110.

20 Der auf Chios geborene Bankier Johann Nikolaus Scanavi (Exavaffig, 1820-89) wurde 1880 in
den dsterreichischen Ritterstand erhoben, hatte das Amt des griechischen Konsuls in Wien inne
und war der Bruder von Argyro Scanavi (1812-73), die 1832 Hans’ Grofivater Michael Galatti gehei-
ratet hatte. Wiener Zeitung (7. Méarz 1880) 1; M.A. STASSINOPOULOU, Diplomatischer Alltag im 19. Jahr-
hundert: Markos Dragoumis und Ioannis Gennadios in Wien, in K. Belke / E. Kislinger / A. Kiilzer /
M.A. Stassinopoulou (Hrsg.), Byzantina Mediterranea. Festschrift fiir Johannes Koder zum 65. Ge-
burtstag. Wien / Koln / Weimar 2007, 617-631, hier 625, Anm. 30.

21 Wiener Stadt- und Landesarchiv (WStLA). Handelsregister Ges 3/238, Sign. 2.3.3.B75.3.238 (1863)
und E 12/383, Sign. 2.3.3.B74.12.383 (1873). Zur Geschichte der Griechen in Wien siehe auch: V. SEI-
RINIDOU, EAAnveg otn Biévvn (180¢—péoa 19o0v awwva). Athen 2011.

22 Stammbaum Galatti (wie oben Anm. 6). Sie war im Gegensatz zu ihrem Gatten und ihren Kin-
dern romisch-katholisch, wurde aber ebenfalls in der Triester Familiengruft beigesetzt: Aufgebote.
Amtsblatt zur Wiener Zeitung (3. Juni 1924) 1; Todesfélle. Neue Freie Presse (19. April 1924) 10.

23 Wiener Zeitung (25. Janner 1873) 1, (23. Janner 1883) 5; GALATTL, TaAdtal (wie oben Anm. 13) 726.
Mit seiner Stiftung ,Pia Fondazione Scaramanga“ unterstiitzte er wohltdtige Einrichtungen in
Triest; u.a. die griechisch-orientalische Kirchengemeinde, die israelitische Kultusgemeinde und die
damals noch zu griindende altkatholische Gemeinde: A. RANSMAYR, Untertanen des Sultans oder
des Kaisers. Struktur und Organisationsformen der beiden Wiener griechischen Gemeinden von
den Anféngen im 18. Jahrhundert bis 1918. G6ttingen 2018, 169-170.
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die osmanischen Untertanen bestimmten Gemeinde zum HI. Georg belegen. Unter
ihnen befanden sich die Briider Sergios und Dimitrios Galatis,”* die auch im Kir-
chenvorstand aktiv waren,” wihrend Hans’ Grofvater Michael diese Funktion in
den Jahren 1832, 1833 und 1838 ausiibte.”

Ab den 1820er Jahren und somit nach dem von Hans Galatti als Fluchtgrund
genannten Massaker von 1822 finden sich schlieflich aus Chios stammende Perso-
nen auch unter den Mitgliedern der fiir 6sterreichische Untertanen zustandigen
orthodoxen Gemeinde zur Hl. Dreifaltigkeit; darunter die Familien Galatti, Scanavi
und Scaramanga, die tiber Eheschliefungen eng miteinander verbunden waren.”
Auch Hans von Galatti selbst war — zusammen mit seinem Bruder Stephan —in den
1910er und 1920er Jahren im Gemeindeausschuss tatig? und seine Familie gehorte
zu jenem kleinen Kreis, der nach dem Ende des Ersten Weltkriegs die Kirchenge-
meinde zur Hl. Dreifaltigkeit aufrecht erhielt, als sie einen Mitgliederschwund er-
fuhr und nur mehr 34 Personen zihlte.”

2 Triest

Sowohl im Brief an Krumbacher als auch im Abriss der Familiengeschichte wird
erzahlt, dass die Vorfahren Hans von Galattis nach dem von den Osmanen veriib-
ten Massaker von Chios, bei dem Zehntausende Griechen ihr Leben verloren haben
oder in die Sklaverei verkauft worden sind,® in das Kaisertum Osterreich gekom-
men seien:

24 Bei Sergios und Dimitrios konnte es sich um die beiden Urgrofionkel von Hans Galatti handeln.
Stammbaum Galatti (wie oben Anm. 6).

25 S. EUSTRATIADES, O év Biévvn vaog tol Ayiov Tewpylov kat 1} kowdtng tv EAAvwv 08wpavimy
UMNKOwV. Alexandria 1912 (Nachdruck: Athen 1997), 44, 52, 74, 75,177,198 und 199. Dimitrios gehorte
im Jahr 1806 dem Vorstand an, Sergios 1807 und 1826. Das Register von 1808 tiber die 300 in Wien
befindlichen griechischen Personen nennt acht Chioten, darunter einen Namens Galatis: RANS-
MAYR, Untertanen (wie oben Anm. 24) 250-251.

26 EUSTRATIADES, ‘O €v Biévvn vaog (wie oben Anm. 26) 76, 204 und 209. Des Weiteren werden in
den Unterlagen der Gemeinde ein Stergios (1806, 1826) und ein Georgios Galatis (1806) genannt:
Ebd. 88, 177 und 196.

27 RANSMAYR, Untertanen (wie oben Anm. 24) 251.

28 Ebd. 353, 696 und 712.

29 Ebd. 280. 24 der gezdhlten 34 Gemeinde-Mitglieder (1922) gehorten sechs Familien an: Dumba,
Galatti, Giannelia, Metaxa, Scanavi und Ypsilanti.

30 Unter den Opfern waren auch Hans’ Urgrofitante Ioulia (povev8. 1822 dnd tovg Tovpkoug €v
Xiw) und der Ehemann seiner Urgrofitante Angeliki, Ioannis Alexandros Petrokokkinos, der als
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Von der Mitte des XVI Jahrhunderts bis zur Zerstérung von Chios 1822 war meine Familie,
sowie alle frither erwdhnten mit der meinen eng verwandten, ununterbrochen in Chios an-
séssig. Nach der Zerstérung kam der {iberlebende Teil meiner Familie nach Oesterreich u[nd]
natura- | lisirte sich dort.3!

Cestla que durant les tueries commises par les Turcs en 1822, plusieurs membres de la famille
furent massacrés, tandis que Serge, Georges et Constantin Galatti étaient pendus dans la for-
teresse ol ils avaient été retenus comme otages.’? La tourmente passée, les survivants de la
famille se disperserent, apres s’étre échappés de I'ile. Les trois fils d’André Thomas Galatti
(1730-1795), a savoir: Thomas (1763-1832), Serge (1781-1836) et Démetre (1784-1861), le pre-
mier marié a Angélique Negroponte, le second a Jéronyme Mavrogordato et le troisieme a
Elisabeth Scaramanga, immigréerent avec leurs familles en Autriche, ol ils continuérent, ainsi
que leurs descendants, les anciennes traditions de leur pays.

Der hier genannte dlteste Sohn, Thomas Galatti, war Hans’ Urgrofivater, der nach
Triest auswanderte und dabei seine zwischen 1799 und 1817 auf Chios geborenen
sieben Kinder mitnahm; darunter Hans’ Grofdvater Michael, der mit Argyro Ska-
navi (1812-73) verheiratet war und 1853 in Graz verstarb.** Im Zuge dieser Uber-
siedlung ins Habshurgerreich sei auch die Schreibweise des Familiennamens geédn-
dert worden, wobei ein zusatzliches ,t“ hinzukam.®

Die Adriastadt Triest war kein zufélliges Ziel fiir Fliichtlinge aus dem grie-
chisch-sprachigen Raum. 1719 von den Habsburgern zum Freihafen erklart, er-
folgte 1751 die Grindung einer orthodoxen Kirche und die Anerkennung der

Geisel gehdngt wurde (anmayyoviafeic wg dunpog 1822 év Xiw). Stammbaum Galatti (wie oben Anm.
6).

31 Brief Galatti an Krumbacher (wie oben Anm. 2). Die hier angesprochenen Familien waren: Ralli
(P&AANG), Rodokanaki (Podokavakng) und Scaramanga (Exapapaykac).

32 Vgl. ZoLoTas, Totopia tii¢ Xiov 1/2 (wie oben Anm. 7) 312-313. Diese drei stammten aus anderen
Zweigen der Familie, und aus dem Stammbaum ist nicht ersichtlich, in welchem Verwandtschafts-
verhéltnis sie zu Hans’ Vorfahren standen.

33 GALATTI, Notice (wie oben Anm. 8) 14; vgl. ARGENTI, Libro d’oro (wie oben Anm. 7) 78-79. Hier
werden nur die mannlichen der sieben Geschwister erwédhnt. Es gab indes noch drei Schwestern:
Angeliki, die wahrscheinlich — eben zur Witwe geworden — die Bruder nach Triest begleitete, da
sie 1847 ebendort verstarb, Ioulia, die dem Massaker von 1822 zum Opfer fiel (vgl. Anm. 31), und
Theodora, die bis zu ihrem Tod 1861 in Marseille lebte; ferner den jiingsten Bruder Nikolaos, der
das Erwachsenenalter nicht erreichte. Stammbaum Galatti (wie oben Anm. 6).

34 Stammbaum Galatti (wie oben Anm. 6).

35 GALATTI, Notice (wie oben Anm. 8) 11-12: Pour rester fidéle a I’'orthographe grecque, le nom de
cette famille aurait dd, en Occident et en lettre latines, s’écrire «Galati». C’est par erreur que, dans
les registres d’Etat ou se trouvent inscrits les membres de la branche qui immigra en Autriche, on
introduisit 'orthographe «Galatti». Brief Galatti an Krumbacher (wie oben Anm. 2): ,die gegenwar-
tige Schreibweise mit zwei t beruht auf einer fehlerhaften phonetischen abendldndischen Um-
schreibung des Namens; vgl. Stammbaum Galatti, Notices (wie oben Anm. 6).
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orthodoxen Gemeinschaft, die neben den Griechen auch Angehérige anderer Bal-
kanvolker umfasste. Bereits im 18. Jahrhundert kam es zur Zuwanderung griechi-
scher Handler, vorwiegend aus Regionen, die liber die Seewege mit der Adria ver-
bunden waren. Wegen der allméhlich steigenden Prosperitit sowie dem
Anwachsen der griechischen Bevilkerung in Triest erfolgte im Laufe der Jahr-
zehnte der Bau einer eigenen Kirche (1784-87) sowie die Errichtung eines eigenen
Friedhofs, eines Krankenhauses und einer Schule. Ein weiterer sprunghafter An-
stieg der griechischen Einwanderung erfolgte schliefdlich wahrend des Unabhén-
gigkeitskriegs, im Zuge dessen auch viele Chioten — nach dem schon erwédhnten
Massaker von 1822 — den Weg an die nordliche Adria fanden. Viele erlangten im
Laufe der Zeit die dsterreichische Staatshiirgerschaft, waren im maritimen Handel
und im Versicherungswesen tatig und partizipierten an der Borse.*

Die Entscheidung, gerade nach Triest zu fliehen, war flir Hans Galattis Vorfah-
ren insofern naheliegend, weil Familienangehérige schon langer in dieser Hafen-
stadt anséssig waren. So wird in einer Triester Quelle bereits im Jahr 1802 ein Hand-
ler namens Georgios Galatti erwdhnt, der keiner der auf dem Stammbaum
verzeichneten Personen zugerechnet werden kann und somit wohl aus einem an-
deren Zweig der Familie stammte,” und ein gewisser Dimitrios Galatti gehorte je-
nem Kreis an, der sich um die ankommenden Fliichtlinge aus Chios kiimmerte.*

Wenngleich es Hans’ Grofivater Michael in den Norden nach Wien zog,* lieSen
sich viele andere Familienmitglieder in Triest nieder, wodurch die Stadt mit dem
Namen Galatti weiterhin eng verbunden blieb. Auf dem értlichen Friedhof Cimitero
monumentale di Sant’Anna gab es eine Familiengruft, in der auch Hans’ Eltern bei-
gesetzt wurden,” das 1908 fertiggestellte psychiatrische Krankenhaus (Frenocomio

36 0. KATSIARDI-HERING, H £éAAnvixr mapoukia tiig Tepy£otng (1751-1830). 2 Béinde. Athen 1986. Uber
den Zuzug der Chioten nach Triest: 356—365. Zum chiotischen maritimen Handelsnetzwerk, an dem
mehrere Mitglieder der Familie Galatti beteiligt waren, siehe: T. CHARLAUTE, Epmoplo kal vavtiiia
70V 190 aivyva. TO émyelpnuatiko Siktvo TGV EAMvwv Tii¢ Stacmopdg. H «xiwtikn» @don (1830-
1860). Mvrjuwv 15 (1993) 69-127.

37 KATSIARDI-HERING, H £éAAnviki mapotkia (wie Anm. 37) 143.

38 Ebd. 357.

39 Weitere Mitglieder der Familie Galatti lieflen sich in Konstantinopel, Syra, Athen, Alexandria
oder England nieder. ARGENTI, Libro d’oro (wie oben Anm. 7) 79: D’autres Galati se sont établis a
Constantinople, a Syra, a Athénes, a Alexandrie et en Angleterre, ou ils se sont distingués dans les
carriéres qu’ils avaient choisies. Cest ainsi qu’Ftienne Galati, membre de I'Aréopage d’Athénes et
professeur de droit a 'Université d’Athénes, est considéré comme un des jurisconsultes le plus émi-
nents de la Gréce moderne. Son petit-fils Etienne, colonel d’artillerie dans 'armée hellénique, s’est
distingué pendant les derniéres guerres, de 1912 a 1919.

40 Wiener Zeitung (12. Oktober 1898) 3; Todesfélle. Neue Freie Presse (19. April 1924) 10.
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civico ed ospizio) trug den Namen ,Andrea di Sergio Galatti“ und der vom Grofin-
dustriellen Giorgio Galatti** Ende des 19. Jahrhunderts errichtete Palazzo Galatti an
der nach ihm benannten Strafle war bis 2017 Sitz der italienischen Provinz Triest.*

3 Chios

Als eigentliche Heimat der Familie sah Hans von Galatti die ostadgaische Insel Chios
an, auf der sie mehrere Jahrhunderte lang lebte.* Zwei direkte Vorfahren aus dem

41 Die Finanzierung des Krankenhauses erfolgte durch das Erbe des Giorgio Galatti (siehe Anm.
43), das der Stadt Triest vermacht wurde und 1,5 Millionen Kronen betrug, und man benannte es
nach dessen noch auf Chios geborenen Vater Andreas Galatti (1814-81): Legat fiir ein Krankenhaus.
Neues Wiener Tagblatt (25. September 1902) 8. Siehe auch: L. CANESTRINI, Frenocomio civico ,Andrea
di Sergio Galatti“ in Triest, in H. Schldss (Hrsg.), Die Irrenpflege in Osterreich in Wort und Bild.
Halle a.d. Saale 1912, 132-139; F.M. DONINI, In celebrazione del cinquantenario dell’Ospedale psi-
chiatrico provinciale ,Andrea di Sergio Galatti“ di Trieste 1908-1958. Triest 1959.

42 Giorgio Galatti (1845-1902) war ein Enkel von Hans’ Urgrofionkel Sergios (1781-1836). Stamm-
baum Galatti (wie oben Anm. 6).

43 Trieste — Piazza Vittorio Veneto, Palazzo della Provincia. Trieste — di ieri e di oggi (26. Janner
2017). Online: https://trieste-di-ieri-e-di-oggi.it/tag/palazzo-della-provincia (abgerufen am 12. Juni
2023).

44 Seine hohe Meinung von der chiotischen Bevélkerung legt er auch im Schreiben an Krumba-
cher dar: ,Chios hat eine ganz eigenartige Lokalgeschichte hinter sich, die von zwei grofien Kata-
strofen des Griechentums begrenzt erscheint, von der Eroberung Konstantinopels durch die Tiir-
ken 1453 u[nd] von der Zerstorung von Chios durch die Tiirken April 1822. Bis zu letzterer, durch
einen Zeitraum von mehr als dreihundert Jahren, war Chios ein blihendes Zentrum des Griechen-
tums, welches — verglichen mit | der niederen Kulturhéhe des Jahrhunderte hindurch verwtisteten
u[nd] hernach unter driickender Tiirkenherrschaft gehaltenen festlindischen Griechenlands —
eine relativ grofle kulturelle Hohe aufwies. Durch die vielfache Bertihrung der bertihmten chioti-
schen Handelsherren mit abendlandischer Kultur, durch die aufSerordentlichen Privilegien der In-
sel, welche dem Stadtgebiete Chios u[nd] Umgebung weitgehendste Autonomie, ja gerade Unab-
héngigkeit vom Turkentume gewahrten, ist dieser kleine Erdenfleck lange Zeit berufen gewesen
Tréger erhohter griechischer Bildung u[nd] Kultur zu sein. Ganz eigenartig waren die Verfassungs-
u[nd] Rechtsverhéltnisse auf Chios, die in ihrer Altertiimlichkeit — abgesehen von einigen unver-
kennbar genuesischen Einschlédgen — vielfach geradezu antik-griechische Ziige aufwiesen, ebenso
wie einzelne Sitten, Gebrauche u[nd] Charakterziige der Chier. Diese Eigenartigkeiten der letzte-
ren, jenen der Bewohner der iibrigen Teile griechischer Erde gegeniibergestellt, lassen die Chier
als eine scharf umrissene, sich von allen tibrigen Griechen abhebende Gruppe erscheinen, welche
man mit Berechtigung als eine besondere ,Rasse“ bezeichnen kann. Unter dem Einflusse dieser
kurz angedeuteten Verhéltnisse ist auf Chios ein kleiner Kreis griechischer Familien, die sogenann-
ten ,,Chioten“ entstanden, | welche unter den tibrigen Griechen eine gewissermafien exclusive Stel-
lung eingenommen haben u[nd] die ihren Ursprung weit zurtickfithrten. Abgerechnet von ganz
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17. und 18. Jahrhundert trugen den Beinamen (mapatcovkAl) Likavadg, der auf den
gesamten Familienzweig tibertragen wurde (kAdSo¢ Zikaviv).* Aus diesem Grund
duflerte er die Vermutung, dass Teile der Familie nach 1453 zunéchst auf Sizilien
gelebt hatten, ehe sie — vermutlich im 16. Jahrhundert — auf die seit 1566 osmanisch
beherrschte, aber weitgehend autonome Insel Chios einwanderten.* Dort hatten
sie im Gebiet ,,Campo* (kdumoc) siidlich des Hauptorts 14 Landgiiter besessen und
sich als Teil der ortlichen Aristokratie an der Verwaltung der Insel beteiligt.”” Die

geringfiigigen italischen Beimischungen /: zumeist genuesischer, durch vereinzeltes Hineinheira-
ten in Giustiniani-Familien entstandener :/ haben sich diese Familien durch der Zeiten Wandel rein
erhalten, u[nd] lassen sich zumeist — soweit sie {iberhaupt verfolghar sind — auf rein griechischen
Ursprung zurtickfithren. So weit man also die Bezeichnung Rasse hier anwenden darf, kann also
ruhig von einer griechischen Rasse gesprochen werden. Dem Ursprunge nach stehen diese Fami-
lien aber nicht gleich, jede derselben hat einen anderen Weg genommen, anfangs des XVI Jahrhun-
dertes waren die meisten der in Frage kommenden urkundlich schon auf Chios anséssig, u[nd]
haben in der Folge bis zum Jahre 1822 eine eigene Gruppe gebildet, die an ihre Uberlieferung auf
das strengste festhielt, u[nd] die nahezu gar keine Vermischung mit nicht chiotischen griechischen
Familien einging.“ Brief Galatti an Krumbacher (wie oben Anm. 2).

45 Laut Stammbaum trugen diesen Beinamen Stefanos Galatis (1640-1730) und sein Sohn Georgios
Galatis (1670-1740).

46 Brief Galatti an Krumbacher (wie oben Anm. 2): ,Uber den Zeitraum von 1453-1550 fehlt mir
jede Kunde. Es bestehen aber Anhaltspunkte fiir die Annahme, daf meine Familie nicht sofort nach
der Eroberung Konstantinopels nach Chios kam, sondern zuerst nach Sizilien, wohin sich viele
Fliichtlinge aus Byzanz wendeten, | um erst spater (etwa Mitte des XVI Jahrhundertes) nach Chios
zu ubersiedeln. Wahrscheinlich ist, daf} ein Zweig in Sizilien zuriickgeblieben ist u[nd] sich dort
italienisirt hat. In Chios hat meine Familie in alter Zeit den Beinamen ,0i Zikavoi“ gefiihrt, bezw.
denselben beigelegt bekommen. Dies in Verbindung mit alten, sehr nebelhaften, Familientiberlie-
ferungen, welche auf Sizilien — unbestimmbarer, ndheren Ort — fiithren, stiitzen obige Annahme
wesentlich.“ Krumbacher hat das Wort ,Sizilien“ unterstrichen und sich ,,oi Zikavoi“ markiert.

47 GALATTI, Notice (wie oben Anm. 8) 13: Selon une tradition siire et constante conservée dans la
famille, les Galatti ont immigré a Chio, apreés avoir séjourné en Sicile ou les survivants de la san-
glante conquéte de Constantinople par les Turcs en 1453 avaient trouvé tout d’abord un asyle. Le
surnom oi Lwkavol «les Siciliens», qui a Chio fut donné aux Galatti, le prouve clairement. Le séjour
de la famille en Sicile ne se prolongea guere au dela du commencement du XVI® siecle. Dés lors elle
est et reste établie a Chio, ou elle possédait quatorze proprietés rurales situées au «Campo». En
qualité de membre de laristocratie du pays et comme étant une de famille des archontes
(apyovTikn oikoyévela) elle fut toujours représentée par les siens au gouvernement oligarchique
presqu’autonome de l'ile, laquelle se trouvait en fait sous la domination turque depuis 1566. Vgl.
ARGENTI, Libro d’oro (wie oben Anm. 7) 78-79. Eine einfache Internetsuche zeigt, dass der Name
Galatti auch auf Sizilien verbreitet ist, doch kdnnten diese Personen auch von einer anderen Fami-
lie abstammen, wie Hans Galatti in der Familiengeschichte selbst schreibt: En dehors de I'ile de
Chio, on trouve encore le nom de «Galatti» tantét en moyen-age en Itaque ou une famille de ce nom
possédait aux temps des Venitiens des proprietés féodales, tant6t dans nos temps modernes soit en
Italie — tels sont les «principi di Galatti» en Sicile et une autre famille aristocratique en Toscane —
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im Stammbaum angegebenen runden Lebensdaten der beiden Xikavoi deuten al-
lerdings darauf hin, dass iiber sie nur wenige Informationen vorlagen.

Von den vielen Besitzungen auf Chios, die einst den Galattis gehorten,* war in
den 1920er Jahren nur mehr jene {ibrig, die Hans’ Urgrofivater Thomas nach dem
Massaker von 1822 erworben hatte, wie in Zolotas’ ,Geschichte der Insel Chios“ fest-
gehalten wird:

EX T®V TOAGY KTnuatwv Tdv TaddTn, dtva vntijpydv mote év Xiw, orjpuepov 1 oikoyévela €xet
uévov 1o Tod Bwud (1763-1832). Metd TV kataotpo@iv Tiig Xiov 0 &Enydpacev olTog,
uecoAaproet Tod NikoAdov Twavvou Zxavapij, cuumebépov Tov. Efpepov 10 Katéyel O év
Tepyéotn €5aderpog pov Kwvatavtivog M. TaAdtng. 'Ev avtd katowkel 0 Ywptkog EmupiSwv
XUSEC’ TO KTfua T00TO, HVNUOVEVOUEVOV £V TG TapovTL Epyw (Tou. A”. Mép. IL. a. 585 ot. 10)*
ouviotatal €k TOPYyoL HPEMWUEVOL (KATAOTPAPEVTOG KATA TOUG oelopols Tod 1881) kal

pixpod aypod.>

Hans’ UrgrofSonkel Sergios Galatis, einer der drei Briider, die nach Triest auswan-
derten, hatte in der Nihe einst einen Grund besessen, zu dem die kleine Kirche
»Agios Ioannis Fakas“ gehorte, die heute noch steht:™

To onuepwvov ktijua Tod Miké KhoUBa avijkev dAlote eig Tov Eépylov TaAdtnv (1781-1836). Eig
avTov avijke Kai 0 EkkAnaislov Tiig oikoyeveiag «Aylog Twavvng Pakdic». Ent Tij¢ £{wlupag
700 ITupyov, €nt Tiig papuapivng oTHANG 100 payydvou kal ént ol €ékkAnaLdiov cletat aAkopn
Kal TV ofjuepov 10 év 1@ mapovTt Epyw (Tou. A'. Mépog II. . 369) meplypapoevoy oiko-

onuov.

soit en Suisse. On n’a pu trouver nulle part jusqu’a présent un rapport quelconque entre ces fa-
milles, qui portent 'homonyme et la famille de Chio. GALATTI, Notice (wie oben Anm. 8) 16.

48 Z0LOTAS, Totopia tii¢ Xiov 1/2 (wie oben Anm. 7) 584-585; vgl. ARGENTI, Libro d’oro (wie oben
Anm. 7) 79.

49 Gemeint ist die Zeile: 0 vOv E08a, dtva SUvavtatl va 0pLebwoly ¢ maiald KTipata nept Tov
kUpLov mote TOPyoVv Kal vaodv 100 dakd. ZOLOTAS, Totopia tiig Xiov 1/2 (wie oben Anm. 7) 585.

50 GALATTI, TaAdtat (wie oben Anm. 13) 725.

51 Diese Kapelle befindet sich im Kustenort Karfas, wenige Kilometer siidlich von Chios-Stadt. Die
Zerstérungen an den Wandmalereien — inshesondere der Heiligengesichter — sind heute noch er-
kennbar. Am Eingang befindet sich das Grab eines Pandias S. Galatis mit einer fiinfzeiligen In-
schrift: ENGAAE KEITAI O AOYAOZ | TOY OEOY ITANAIAY X TAAATHX | TENNHOEIX TQ 1819
IOYAIOY | 15 KAI TEAEYTHXAX TH 17 | IANNOYAPIOY 1860.

52 GALATTI, Taddtal (wie oben Anm. 13) 725. Das hier erwdhnte Wappen des Sergios Galatis ist
auch im Familienstammbaum abgebildet und wird von Zolotas folgendermafien beschrieben:
Ampnuévov 0pLiovTiwg. Avw otavpog £t tii¢ Pdoewg Tol 6molov avamentapéval TTépuyeg aetod.
Katw tetpaywva. Ent 700 oikoonpouv dyyerog meptBdiwy avtd St thv ntepOywv Tov. ZOLOTAS,
Totopia i Xiov 1/2 (wie oben Anm. 7) 313 (Hans Galatti hat falschlicherweise die Seitenzahl 369
angegeben); vgl. ARGENTI, Libro d’oro (wie oben Anm. 7) 79.
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Zolotas vermutet, dass diese 1822 von den Osmanen beschadigte Kapelle im 18. und
der dazugehorige Turm im 16. oder 17. Jahrhundert errichtet worden seien:

‘0 Aytog Twdvvng ®axdg (mpPA. dekdc = Pwkdc) avikwy tolg FaAdtalg vaiokog Spoutka,
UKpog, toryoypagnuévog amd tol ' al®vog mBavidC, @ALVOUEVOG KALVOUPYRG GAAL
BepAappévog Sevig tmd TV Tovpkwv @ 1822, dxavotog duwe. ‘O mapakeiuevog TUPYOG
eatvetal OV aOT®V pE TOV vaov xpovwv W' i 1§ ai®vog. Yrijpyxov 8 avtébL kal Tiveg
oikoyevelakol TdgoL ‘H Batg, v | 6 vasg, Aéyetat Wayvd.®

4 Byzanz

Der Familienstammbaum geht — von Hans Galatti aus gezdhlt — zehn Generationen
zuriick, bis auf einen gewissen Georgios Galatis, der angeblich von 1550 bis 1620
gelebt haben soll,* wahrend die Zeit davor im Dunkeln liegt. Das Bestreben, die
Ahnenreihe weiter in die Vergangenheit zuriickzuverfolgen, war Hans von Galattis
Beweggrund fiir die Kontaktaufnahme mit dem Byzantinisten Karl Krumbacher,
worauf jener schliefSlich auf der fiinften Seite seines Briefes zu sprechen kommt:

Zu diesem Zwecke mochte ich in erster Linie Ihre hochgeschétzte Autoritét zu Raten ziehen
u[nd] Euer Wolgeboren bitten — wenn es Ihre Zeit nicht zu sehr in Anspruch nimmt — mir

giitigst mitteilen zu wollen, welche Quellen der byzantinischen Zeit u[nd] jener kurz nach der

Eroberung Konstantinopels Aussicht eréffnen den vorerwéhnten Familien % einschlieRlich
der meinen, begegnen zu kénnen.*® Falls Euer Wolgeboren, einem so hervorragenden Kenner

der griechischen Geschichte dieses Zeitraumes, besagte Namen irgendwo untergekommen
sein sollten, wére ich unendlich verpflichtet fiir die Mitteilung des einschldgigen Quellenma-
teriales. |

Jeder auch noch so geringfiigige Fingerzeig in vorgedachter Richtung wére fiir mich schon
auferordentlich wertvoll, da ich hinsichtlich des in Frage kommenden Zeitraumes vorder-
hand historisch gar nicht orientirt bin u[nd] das Gefiihl habe bei meinen derzeitigen Orienti-
rungsbestrebungen vollkommen im Finstern zu tappen.

Hinsichtlich meiner eigenen Familie, fiir welche ich mich naturgemés in erster Linie in-
teressire, kenne ich die Aszendenz, der Stammreihe nach, so ziemlich liickenlos bis gegen die
Mitte des XVIJahrhundertes. Was aber den Zeitraum vor 1453 betrifft, so soll sich — wie bereits
erwdhnt - die Familie ,[aAdtng“ in Byzanz befunden haben u[nd] zum spétbyzantinischen

53 ZoLoTAS, Totopia tiig Xiov 1/2 (wie oben Anm. 7) 154.
54 Stammbaum Galatti (wie oben Anm. 6).

55 Siehe Anm. 32.

56 Diese Stelle wurde von Krumbacher unterstrichen.
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Adel gehort haben. Der Name ist offenbar eine’’ Herkunftshezeichnung, die auf Galatien hin-
ot 58
weist.

Wahrend Krumbacher beim Namen T'aAdtng gleich an Galata bei Konstantinopel
gedacht hat, wie eine im Brief vorgenommene Notiz zeigt, wurde innerhalb der Fa-
milie angenommen, dass er sich auf die zentralanatolische Region Galatien be-
ziehe:

La famille Galatti, de sang pur héllénique, est d’antique origine byzantine; elle sort d’Asie Mi-
neure. Son nom en grec «I'aAdtng» est une dénomination dérivée: il vient de Galatie (TaAaztia,
Phrygie des anciens Hellénes, Gallograecia des Romains) et signifie <homme originaire» de ce
pays. [...]

On trouve mentionné, dans un document de 1213, MiyanA TaAdtng comme habitant alors
I'ile de Cos et dans un autre document de 1300 un FaAdtng 6 Xapoxpltig résidant alors a
Smyrne. A partir de Georges Galatti (1550-1620), la suite des filiations successives dans la fa-
mille est ininterrompue jusqu’a nos jours.

L’opinion (exprimée au tome A’ II. p. 310 de «Zolotas, Histoire de Chio» — Athénes 1923)
laquelle prétend que les Galatti sortent de la Paphlagonie, ou ils comptaient parmi les
membres de la riche noblesse terrienne, s’accorde bien avec ce que nous avons dit plus haut
sur leur origine. Au méme endroit du texte, auquel il vient d’étre fait allusion, on trouve dans
un ancien manuscrit qui y est cité la dénomination «Tardtng 6 Ovdrevtoc».>® Or OvaAevtia
(Valentia) étant une ville située en Phrygie,*’ la justification de la dite opinion parait ainsi
bien claire et bien évidente.®!

In der Stelle bei Zolotas,® auf die Hans Galatti hier verweist, wird aus der Lebens-
beschreibung Symeons des Neuen Theologen (949-1022) von Niketas Stethatos zi-
tiert, wonach jener aus dem Ort Galate® in Paphlagonien stamme, weshalb die

57 Unter dieser von Krumbacher vorgenommenen Unterstreichung notierte dieser: Galata!

58 Brief Galatti an Krumbacher (wie oben Anm. 2). Den letzten Absatz hat Krumbacher auf der
rechten Seite mit einem senkrechten Strich markiert.

59 ITapa Oeo@dvet anavtd FaAdtng 6 OVAAevVTOG. ZOLOTAS, Totopia Tiig Xiov 1/2 (wie oben Anm. 7)
310. Galatti scheint die Angaben des Zolotas missverstanden zu haben, denn der bei Theophanes
Confessor (AM 5868) erwédhnte Galates (366—ca. 370) war der — womdglich in Galatien geborene —
Sohn des Kaisers Valens: Valentinianus Galates. PLRE 1 (1971) 381.

60 Ualentia (OVaAevtia). TIB 7 (1990) 411-412.

61 GALATTI, Notice (wie oben Anm. 8) 11-13; vgl. Stammbaum Galatti, Notices (wie oben Anm. 6).
62 Oi Tadrat foav MagAayéveg GG aivetal £k Tvog avek8OTov Xelpoyp.: «Tod &v Ayiov Iatpog
Au@v Zupewv 100 véov BOeoddyov, mpeofutépov kai nyovpévov Tod Ayiov Mduavtog Tiig
ENpoképkov [...] 00706 ... EQu pav éx ywpag Hagrayovev [...] Eoxe 8¢ natpida kdunv v odTw Kai
gyywploig karoupévny Taratwv To0g 8¢ ye eUVTAG [...] £€ e0yevdv kal movsiwv, BasiAelog 82 foav
Kal Og0pavw, ol Tapwviuwe Kai FaAdtwveg 6vopdlovta. ZOLOTAS, Totopia Tiig Xiov 1/2 (wie oben
Anm. 7) 310.

63 Galate (TaAdtn). TIB 9 (1996) 195.
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Familie TaAdtwveg genannt wurde.®* Des Weiteren meint Zolotas, dass die chioti-
schen Galattis entweder schon vor langer Zeit mit den iibrigen Byzantinern aus
Kleinasien oder erst spater nach der Halosis auf die Insel eingewandert seien:

’Ev Xiw ot FaAdtat pvnuovevovtal €v Tff moAeL pdvov and ol IZ' ai@dvog, 10 61010V QaveEPWVEL
6TL AABov piv AL petd ThV Aoukv Bulavtiwv ék Mkpasiag, 6AN éykateotddnoav ig
TGMOVE £KTOC THG TOAEWC (BA. TOMWY Apaviig, Mitvodvtog, Mupyiov)® §j Tt fABOV €€ &Aov
7670V | Vijoou Bpadvtepov, petd v dAwaowy. Tod yévoug Tovtou év Xiw yvwpifovtal fpadv-
Tepov évte kAadol: [...] 3) TaAdtal — Ziktavol (Ewkavol = Likedol iy Tukiavol).5

Leider ist ein Antwortschreiben Krumbachers nicht erhalten, doch lassen die von
ihm im Brief vorgenommenen Notizen darauf schliefSen, dass er zumindest beab-
sichtigt hat, auf Hans von Galattis Anliegen einzugehen. Im Familienstammbaum,
der etwa zwei Jahrzehnte nach Krumbachers Tod gedruckt worden ist, finden sich
vor dem altesten gesicherten Vorfahren, Georgios Galatis (1550-1620), zwei Erwéh-
nungen mit dem Verweis auf die Acta et diplomata von Miklosich und Miiller.” Ein
MuyanA FaAdTng mit dem Vermerk ,uvnuovevopevog év €tet 1213 fj 1258 ¢v K und
ein TaAdtng 6 XapokpLTng, ,uvnuovevopevog v €tet 1300 év Zuvpvn“. Michael Ga-
lates®® war Mitunterzeichner eines Schreibens der Bewohner der Insel Kos an den
Kaiser, welches mittlerweile auf 1288 datiert wird,® wéahrend Galates ho

64 Vgl. I. HAUSHERR (Hrsg.), Un grand mystique byzantin. Vie de Syméon le Nouveau Théologien
(949-1022) par Nicétas Stéthatos. OC, 12. Rom 1928, 2: Zuue®mv 6 TV APeTNV TePLPONTOC EPU UEV €K
xwpag g ITagAayévwy mg e0BaAEG TL Kal Kapmo@opov QuTov, Bpibov 1ol Kapmolg ¢ AnaAdv
ovUYwv 100 mvevpatog, €oxe 8¢ matplda kwunv ™V olTw KAt éyywplovg kKaAovuévnv Tardtny,
T0UG 8¢ ye PUVTAG ¢€ eVyevdY Kal mhovsiwv, BasiAelog & foav kai O0pava, ol TapwvOUKG Kal
TaAdtwveg wvoudagovto.

65 Zu Lebzeiten des Georgios I. Zolotas gab es in diesen Orten noch einige topographische Namen
mit Bezug auf die Familie Galatis. ZOLOTAS, Totopia tfig Xiov 1/2 (wie oben Anm. 7) 310 und 584-585.
66 Ebd. 310-311.

67 F. MIKLOSICH / J. MULLER (Hrsg.), Acta et diplomata graeca medii aevi sacra et profana. 6 Bande.
Wien 1860-90.

68 Vgl. PLP 91588.

69 M. NYSTAZOPOULOU-PELEKIDOU (Hrsg.), Bugavtiva €yypaga tijg Movijg ITdtuov. Bd. 2: Anpociwy
Aettoupy®v. Athen 1980, 224-229, hier 226; MIKLOSICH / MULLER, Acta et diplomata 6 (wie oben Anm.
68) 184-187, hier 184.
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Chamokrites als Zeuge eines Briefes angefiihrt wird, welcher im Diplomatarium
des Theotokos-Klosters am Berg Lembos (Lembiotissa)™ bei Smyrna erhalten ist.”

In der Prosopographie der Palaiologenzeit findet man noch zwei weitere Ein-
trage zu Personen Namens Galates (Aberkios™ und Ioannes®™), die im 14./15. Jahr-
hundert auf Zypern gelebt haben, was deutlich macht, dass diese Bezeichnung auch
auf jener Insel verbreitet war. Doch liegt hier die Vermutung nahe, dass sich der
Name dieser beiden auf das zypriotische, nordlich des Olympos gelegene Dorf Ga-
lata bezieht.”

Wenngleich es eine unterhaltsame Beschéftigung ist, alle Nennungen dieses
Namens zusammenzutragen, so bleibt es aufgrund der diinnen Quellenlage un-
moglich, Verwandtschaftsbeziehungen zwischen den chiotischen bzw. dsterreichi-
schen Galattis und (spat)byzantinischen Personen desselben Namens herzuleiten.
Die These, wonach das zentralanatolische Galatien die Herkunftsregion der Familie
sei, scheint nicht unplausibel, doch kdme das von Krumbacher ins Spiel gebrachte
Galata ebenso infrage wie ein ortsunabhéngiger Namensursprung iiber den Wort-
stamm yoAat- fiir ,,Milch“.”

70 Wien, ONB, Hist. gr. 125 (Diktyon 71002); vgl. H. HUNGER, Katalog der griechischen Handschrif-
ten der Osterreichischen Nationalbibliothek. Teil 1: Codices historici, codices philosophici et philo-
logici. Museion N.F., 4/1/1. Wien 1961, 127. Diese Handschrift wurde im 16. Jahrhundert von Ogier
Ghislain de Busbecq in Konstantinopel erworben.

71 Miklosich und Miiller datieren das Schreiben auf 1192, wahrend Dolger darlegt, dass die Schrift-
stiicke dieser Urkundensammlung im Laufe des 13. Jahrhunderts verfasst worden sind. MIKLOSICH
/MULLER, Acta et diplomata 4 (wie oben Anm. 68) 201-203; F. DOLGER, Chronologisches und Prosopo-
graphisches zur byzantinischen Geschichte des 13. Jahrhunderts. BZ 27 (1927) 291-320.

72 Aberkios Galates war vermutlich der Besitzer einer Handschrift, welche die Unterschrift seines
Namens enthdlt. P.I. KIRMITSES, Xelpdypaga tii¢ Bpettavikiis BipAodikng avagepoueva eig v
Konpov. Kurplakai Zrovéai 50 (1986) 89-106, hier 97; vgl. PLP 93304 (hier wird die Person Aberkios
auf ,1314/15 oder spater“ datiert).

73 loannes Galates war um das Jahr 1400 Priester, Oikonomos und Hebdomadar des Hodegetria-
Klosters und Bischof von Solia auf Zypern. ]. DARROUZES, Notes pour servir a I’histoire de Chypre.
Kurpraxai Zmovéai 17 (1953) 81-102, hier 89-92; K.P. KYRRHES, H éAANVIKI| £MLOKOTI) AUUOX(DGTOV
énl Aatwvokpartiag, in F. Dolger / H.-G. Beck (Hrsg.), Akten des XI. Internationalen Byzantinisten-
kongresses, Miinchen 1958. Miinchen 1960, 278-288, hier 285; vgl. PLP 3498.

74 . DARROUZES, Evéques inconnus ou peu connus de Chypre. BZ 44 (1951) 97-104, hier 100: [...] une
autre note au f. 275, nous apprend qu’il s’appelait Galatis et qu’il occupait le poste d’économe de
I'Hodigitria en 1400. Peut-étre était-il originaire de Galata, localité entre Kakopétria et Evrykhou.
75 So z.B. bedeutet yoAatéig im modernen Griechisch ,Milchhdndler<.
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5 Fazit

Hans Ritter von Galatti war zweifellos ein ehrgeiziger Hobby-Genealoge, der die
Geschichte seiner Familie iiber mdglichst viele Jahrhunderte zurtick in die Vergan-
genheit nachvollziehen wollte. Obwohl die Galattis Anfang des 20. Jahrhunderts
mittlerweile eine dsterreichische und — dem damaligen Zeitgeist folgend — deutsche
Identitdt angenommen hatten, wie er gegeniiber Krumbacher betonte, war er du-
Berst stolz auf seine griechische Herkunft, die er mit einer moglichst langen Ah-
nenreihe unterstreichen wollte.”

Wiéhrend Hans von Galatti auf seiner Spurensuche die chiotische Periode (ca.
1550-1822) noch relativ gut rekonstruieren konnte, blieb ihm die Zeit vor 1550 ein
Rétsel, weshalb Krumbacher als Koryphéae der Byzantinistik ein naheliegender An-
sprechpartner war, welcher womdéglich auch zwei Hinweise zu Personen desselben
Namens liefern konnte. Das Bestreben, die Abstammung der Galattis in seridser
Weise auf byzantinische Aristokraten zuriickzufiihren, stellte sich aber damals —
genauso wie heute — als unmagliches Unterfangen heraus.

76 Brief Galatti an Krumbacher (wie oben Anm. 2): ,,0bwol oesterreichisch geworden, u[nd] als
solche sich zu den Deutschen zihlend, sind wir aber bis zum heutigen Tage der Uberlieferung u[nd]
der Rasse nach ganz reine ,Chioten‘ geblieben, abermals ein Zeichen der griechischen Zahigkeit!“



	Auf der Suche nach den byzantinischen Vorfahren. Hans von Galattis Kontaktaufnahme mit Karl Krumbacher 
	1 Wien 
	2 Triest 
	3 Chios 
	4 Byzanz 
	5 Fazit 
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